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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: Mpogtoipaci /

PL: Przyg e/ RU: Moy /KZ: Dait / UA: Nigroty /RO: Pregatire / BR: Preparagao /
EN: Preparation
4

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappodynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

57
FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacid liente-agua fria/ PT: Utilizagao agua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion 6-kpoou vepou/ PL: Uz e zimnej wody-goracej wody/

RU: Bukopucranna rapauoi soab/ UA: Bopm - xonogHoi Boan/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/
EN: Using hot and cold water

G

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpuka/ KZ: Kaprpupai aybictbipy/
UA: 3amina kaprpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

NECESE

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/

EL: ANayrj aepéropa/ PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena asparopa/ KZ: AyakaHbikTbipebiThi aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicdo do aerador/ EN: Replacing the aerator

M

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayij Maotixwv/ PL: Wymiana wezykow i jnych / RU: Cmewa ru6koro Aana cmecutens/

UA: 3amina rHyuKoro wnara gna 3Mi KZ: K p inril WAAHTTHI aybicTbIpy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacidn / PT: Preparagdo / IT: Preparazione / EL: Mpoetoipaci /
PL: Przygotowanie / RU: lMoarotoska / KZ: flaitbinpay / UA: Migrotysanksa / RO: Pregatire /
BR: Preparagao/ EN: Preparation




FR: Montage / ES: Montaje / PT: /IT: Montaggio / EL: 0 /
& ’3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT:
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL:Xpron 6-kpiou vepoi/ PL: Uz i zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopucrantis rapasoi Bogel/ KZ: Cywik sane bicToik cyap konaary/ UA: sogm - xonoawoi osu/

RO: Utilizare ap3 caldi-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

ilizagao dgua quente-agua fria/
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudana de cartucho/
EL: ANayrj uaryyiou/ PL: Wymlana wkiadu / RU: Cmena kaprpupa/ KZ: Kaprpumai aybictoipy/
UA: 3amina RO:s tus/ BR: ituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

OFF




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMaynj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: (mena kaprpupxa/ KZ: Kaprpumxni aybicroipy/
UA: 3amina RO: Schi cartug/ BR: ituigdo d ho/ EN: Replacing the idg
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ho/ IT: Cambi

FR: Changement d
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ia/ PT: Mudanca de
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EL: ANhayr} guatyyiou/ PL: Wymiana wkiadu / RU: Cmena kaptpuma/ KZ: Kaprpumxai aybictbipy/
UA: 3amia kaprpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge




FR: he/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanca d
EL: ANhayr} guatyyiou/ PL: Wymlana whiadu / RU: Cmena Kapmun»{a/ KZ: Kaprpumxni aybictoipy/
UA: 3amina s/ BR: ho/ EN: Replacing idge




FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayyj agpatopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyaxaHbiKTbiprbiluThl aybicTbipy/
UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituiao do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: i de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AN\ayj Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rukoro winakra ana cvecutens/
UA: 3amina rHyuKoro wnasra Ana i KZ: K apHanFaH MiNriLl WNAHITbI aybiCTbIpy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituiao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/
EL: ANayn Motixwy/ PL: Wymiana wezykow instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro wnakra ana cmecutens/

UA: 3amina ry JLEETIY KZ: K apHanFaH Winriu WAaKrTsl aybicTbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepo / Czysta woda / Yncras sona / Agua limpa /
Yucra Bopa / Apa curata / Tasa cy / Clean water
Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Siahutikd / Bez rozpuszczalnika / bes pacteoputens /

8@

Sem solventes/ be3 po3umHHuKa / Fara solvent / epirkiwcis/ Solvent-free
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Atestado de conformidade sanitaria.

certificato di conformita sanitaria.

Befaiwon LYEIOVOUIKNG CUPHOPPWONG.

Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

[leknapauna o COOTBETCTBIM CaHUTaPHbIM HOPMaM
CaHuTapniblK TanantapFa CoikecTik Aeknapaumscel
Jleknapaulia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOPMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sani
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

ria.

*Garantie 10 ans / 10afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyonon 10
€niov/ Gwarancja 10-letnia / Fapasus 10 ropa / Keningik 10 bin / Tapatia 10 pokie /

Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee Madein P.R.C2018
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